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Pasja Chrystusa - kaznodziejskie renarracje

Kazania pasyjne, wyd. i oprac. J.S. Gruchala i K. Panus, t. 3:
Kazania w kulturze polskiej. Edycje kolekcji tematycznych, Wyd.
UNUM, Krakow 2014, s. 590.

Megka i $mier¢ Chrystusa na krzyzu — od modlitwy w ogrodzie Oliw-
nym (Getsemani), az po zlozenie martwego ciala Pana do grobu -
to temat najdluzszej i najbardziej szczegélowej narracji u kazdego
z czterech ewangelistow. Dramatyczne wydarzenia, ktére rozegraty
sie wowczas w Jerozolimie i jej okolicach, odmienily nie tylko losy
uczniéw Chrystusa, ale okazaly si¢ rowniez momentem przetomo-
wym w historii Odkupienia, przynoszac upadtej ludzkos$ci nadzieje
pojednania z milosiernym Stwoérca. Opisane z r6zng dokladnoscia
przez autoréw Dobrej Nowiny i opowiadane po wielokro¢ w czasach
pierwszych gmin chrzedcijanskich staly sie z czasem tematem kazan
poswieconych w calosci poboznemu rozpamigtywaniu meczenskiej
$mierci Chrystusa. Wéréd autoréw narracji pasyjnych odnajdziemy
apostolow, ojcow Kosciola, a takze wielu kaznodziejow opowiadajg-
cych na nowo o wydarzeniach z Wielkiego Pigtku i ukazujacych ich
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znaczenie zaréwno w kontekdcie ludzkiej egzystencji, jak i historii
powszechnej.

Liczaca prawie szes¢set stron antologia Kazania pasyjne w sta-
rannym opracowaniu Janusza Gruchaly i Kazimierza Panusia jest
zbiorem dwudziestu jeden méw koscielnych osnutych wokét tema-
tu meki Panskiej. Nawet pobiezna lektura spisu tresci pozostawia
czytelnika z wrazeniem pewnej dysproporcji. Antologia skiada sie
z dwoch czeéci. W pierwszej z nich, obejmujacej stulecia XVI-XVIII,
zamieszczono w porzadku chronologicznym pietnascie kazan autor-
stwa Grzegorza Orszaka (Orsacius), Mikotaja Reja, Marcina Bialo-
brzeskiego, Piotra Skargi, Gabriela Leopolity (Zawieszki), Fabiana
Birkowskiego (dwa kazania), Jacka Liberiusza, Franciszka Rychtow-
skiego, Waleriana Gutowskiego, Augustyna Rakiewicza, Adriana Se-
riewicza, Jana Franciszka Wlockiego (Jana Franciszka od $w. Jozefa)
i Michata Franciszka Karpowicza. Odnotujmy przy okazji, ze w tym
gronie kaznodziejow znalazto si¢ dwoch przedstawicieli wyznania
reformowanego (Orszak - luteranizm, Rej — kalwinizm). W czesci
drugiej, obejmujacej wiek XIX i XX, zgromadzono teksty zaledwie
szeSciu autoréow: Zygmunta Goliana, Antoniego Szelegowskiego,
Jézefa Klosa, Jozefa Teodorowicza, Jana Pietraszki i Edwarda Stan-
ka. Gdyby poprzestac na tej statystyce, to mozna dojs¢ do btednego
wniosku, ze kazania pasyjne rozwijaly si¢ szczegdlnie intensywnie
w okresie staropolskim, natomiast w wiekach pdzniejszych przestaly
cieszy¢ sie zainteresowaniem kaznodziejéow. Aby zawczasu odrzuci¢
tego typu przypuszczenia, trzeba powiedzie¢, ze omawiana antologia
koncentruje si¢ wokot staropolskich kazan pasyjnych, ktore nie byly
jak dotad pozniej przedrukowywane. Wydobyte ze starych drukéw,
opracowane w postaci edycji krytycznej i opatrzone niezbednymi
komentarzami jezykowymi zostaly teraz udostepnione szerokiemu
gronu czytelnikow.

Oto kilka uwag i uzupetnienn poczynionych z punktu widzenia
historii i teorii retoryki (homiletyki). Nie sa one zarzutami, lecz sta-
nowig komentarze skreslone niejako na marginesie antologii. Pojecie
»historyja” uzywane przez autoréw zainteresowanych szczegélowym
odtworzeniem opowiesci o $mierci Chrystusa na podstawie réznig-
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cych sie niekiedy miedzy sobg relacji ewangelistow mialo w XVI
i XVII wieku znaczenie genologiczne. Okreslalo narracje prezen-
tujacg wydarzenia z odleglej przesztosci, ukazywane na podstawie
dostepnych §wiadectw historycznych, ktére wymagaty bardzo czesto
krytycznego omdwienia. Opowiesci o mece Syna Bozego przekazane
przez czterech natchnionych Duchem Swietym autoréw stanowi-
ty czes¢ historii $wietej (historia sacra), ktorej nikt nie osmielat sie
kwestionowa¢, uznajac ja za najprawdziwszy z dostepnych czltowie-
kowi zapiséw wydarzen. Rozumiang w ten sposoéb ,,historyje” mozna
uzna¢ za narracj¢ wyrastajacg z tak zwanego w topice teologicznej
miejsca wspdlnego z uzgodnienia ewangelistow (locus a consensu
Evangelistarum). Scalajac cztery roznigce sie czasami miedzy sobg
przekazy biblijne (w praktyce: model synoptyczny i Janowy), two-
rzono jedng opowies¢ niwelujaca pojawiajace si¢ miedzy autorami
réznice i niescistosci. Podkreslano w ten sposob, ze przez caly czas
mamy do czynienia z jednym i tym samym wydarzeniem opisy-
wanym tylko z nieco innej perspektywy. Wszystkie cztery narracje
spisane przez ewangelistow zachowywaly tu wyjatkowe znaczenie.
Opowiesci kaznodziejow, nawet te najbardziej szczegélowe, pozosta-
waly w zestawieniu z nimi tylko renarracjami.

Opisujac inwencje kazan zamieszczonych w interesujacej nas
antologii, wydawcy postuguja si¢ wielokrotnie pojeciem topiki pa-
syjnej. Problem jednak w tym, ze w zaden sposob nie wyjasnia-
ja dokladniej znaczenia tego terminu ani nie podaja konkretnych
przyktadow toposow, ktore mialyby sie na nig skladac. Czy sa one,
modwigc najogoélniej, powtarzajacymi sie z niewielkimi zmianami je-
zykowymi elementami §wiata przedstawionego tworzacymi narracje
o $mierci Chrystusa, takimi przykladowo, jak pocatlunek Judasza,
trzydziesci srebrnikdw, piejacy kogut, rozmowa z Pilatem, chusta
Weroniki czy siedem ostatnich stéw Zbawiciela na krzyzu? Jesli tak,
to pojecie toposu uzywane jest tu w o wiele szerszym znaczeniu niz
to, jakie nadawali mu szesnastowieczni tworcy podrecznikow dialek-
tyki i retoryki (topos jako nagtéwek tematyczny czy logiczna zasada
argumentu), ktorzy wskazywali na jego zwigzek bardziej z argumen-
tacja niz narracjy. Brak wyraznego dookredlenia struktury i funk-
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cji ,miejsca wspdlnego” prowadzi ponadto do niemal wymiennego
postugiwania si¢ terminem topos i motyw, opatrywanym przy tym
stalym epitetem pasyjny. Trudno mie¢ jednak jakiekolwiek watpli-
wodci terminologiczne w przypadku narzedzi meki Panskiej (arma
Christi), ktore sa powtarzajacym sie po wielokro¢ motywem w iko-
nografii ukrzyzowania. By¢ moze kilka stéw na temat rozumienia to-
posu i motywu pozwoliloby uporzagdkowa¢ stosowang terminologie.

Podzielam w duzej mierze deklaracje wydawcow, ze uwazna lek-
tura tekstow podczas pracy nad ich edycja przynosi o wiele wigcej
radosci i przyjemnosci niz studiowanie teorii retoryki czy historii
homiletyki. Nie mozna jednak zapomina¢, ze kazdy tekst wyrasta
z okreslonego sposobu myslenia o sztuce wymowy. Na kazdym kro-
ku ujawnia on kompetencje retoryczne autora i teoretyczne zaple-
cze jego warsztatu oratorskiego. Istnieje bowiem tak zwana retoryka
immanentna (wewnetrzna), ktorej reguly mozemy bez wigkszych
trudnosci zrekonstruowa¢ na postawie analizy samego tekstu pod
wzgledem inwencji, dyspozycji i elokucji. W przypadku uwag nad
dyspozycja kazan pasyjnych, z ktérych pierwsze pochodzi z 1566 ro-
ku, pewne zastrzezenia budzi przywotanie schematu kompozycyjne-
go kazania $redniowiecznego (wstgp — rozwinigcie — zakonczenie).
Wydaje sie on nieco anachroniczny w méwieniu o kazaniach pocho-
dzacych z XVI czy XIX wieku. O wiele bardziej funkcjonalne, jak mi
sie zdaje, byloby tutaj odwotanie do niemal uniwersalnego modelu
dyspozycyjnego (pojawia si¢ chociazby u Cycerona i $w. Augustyna),
w ktérym wyodrebniano cztery podstawowe czgsci mowy: wstep,
narracj¢, argumentacje i zakonczenie. Na podstawie tego schematu
mozna opisa¢ kompozycje wzorcowego kazania pasyjnego w naste-
pujacy sposob: wstep (ekspozycja tematu) — narracja o mece i $mier-
ci Chrystusa (renarracja Pasji) — argumentacja (egzegeza biblijna
i wyklad teologiczny) - zakonczenie najczesciej w postaci optakiwa-
nia (planktu, planctus) albo modlitwy.

Trzecia z dziedzin tradycyjnej sztuki wymowy, czyli elokucja,
jak sie to niestety czgsto zdarza w polskich badaniach nad retory-
ka, zostala przez wydawcéw zupelnie zmarginalizowana. Pojawia
sie oczywiscie jako staly element retorycznego wyliczenia (inwen-
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cja, dyspozycja, elokucja), lecz na tym konczg si¢ uwagi nad szata
jezykowa kazan. Wprowadzenie do antologii liczacej dwadziescia
jeden réznorodnych stylistycznie tekstow nie jest z cala pewnoscia
odpowiednim miejscem na szczegétowe analizy konkretnych figur
wystowienia. Jesli jednak poswigcono nieco uwagi topice pasyjnej
i dyspozycji kazan o mece Chrystusa, to réwniez elokucji nalezalo
sie przynajmniej kilka stéw komentarza. Zgromadzone kazania od-
zwierciedlajg nie tylko stylistyczne preferencje ich autoréw, ale tak-
ze przemiany w sposobie korzystania przez kaznodziejéw z ozdob
jezykowych. Proces ten wida¢ najwyrazniej w tekstach pochodza-
cych z XVII wieku, w ktorych rozmaite tropy i figury retoryczne sg
niezbedne w tworzeniu wyszukanych konceptéw. Wyjatkowe ,,za-
geszczenie” roznych form wystowienia obserwujemy ponadto w tak
zwanych fikcyjnych mowach postaci (prozopopejach), ktére autorzy
wkladajg w usta gtéwnych bohateréw, a takze w optakiwaniu $mier-
ci Chrystusa (liczne figury ujawniajace emocjonalne zaangazowanie
mowigcego, takie jak apostrofa, zamilknigcie, wykrzyknienie czy py-
tanie retoryczne).

Kazde z kazan pasyjnych zastuguje na osobna uwage, gdyz uka-
zuje meke i §mier¢ Chrystusa nieco inaczej. Chciatbym wspomniec
w tym miejscu tylko o dwdch. Autorem pierwszego z nich jest Piotr
Skarga (Kazanie na Wielki Pigtek. O siedmi stowiech Pariskich na
krzyzu), ktéry takze w tym kazaniu wielkopigtkowym ujawnia swe
retoryczne mistrzostwo. Tematem tego wystgpienia koscielnego sa
ostatnie stowa Chrystusa na krzyzu (ultima verba Christi), omawiane
»hie w porzadku Ewangelijej, ale w naszym uwazaniu i nabozenstwie”
(s. 178), ktore okreslajg zaréwno jego inwencje (dobdr aluzji biblij-
nych), jakidyspozycje (poszczegdlne stowa wyznaczaja kolejne czgsci
kazania). Mowa Chrystusa tuz przed $miercia (poruszajace pozegna-
nie i testament Bozej mitosci) oraz oplakiwanie Zbawiciela (,,Plankt
i zamknienie”) $wiadcza o wyjatkowej umiejetnosci oddziatywania
na emocje stuchaczy. Drugim kazaniem jest konceptystyczna oracja
koscielna na Wielki Pigtek autorstwa Jacka Liberiusza (Kazanie trze-
cie na tenze dzien). Mamy tu wprawdzie do czynienia z kaznodziej-
ska renarracjg meki Panskiej, lecz rozwijang konsekwentnie zgodnie
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z zaskakujaca czytelnika logika analogii len — Chrystus. Przektada sie
ona na rozbudowang sekwencje poréwnan i metafor wyprowadzo-
nych z rzeczy, jak mozna by sadzi¢, nieporéwnywalnych. W kazaniu
tym Pliniusz Starszy (semper iniuria melius) pojawia sie u boku pro-
roka Ezechiela (,,maz odziany w Inianke”), Katullus pomaga zrozu-
mie¢ ukryty sens korony cierniowej, a Matka Boza lamentuje nad
umierajgcym Synem stowami Eneidy Wergiliusza (II, 274, 277-278).
Liberiusz nie przekonuje oczywiscie nikogo do tezy o wyjatkowej
roli Inu w historii zbawienia (o czym wspominajg nazbyt krytycz-
ni wobec niego wydawcy, s. 23), gdyz nie takie bylo zadanie, kto-
re sobie postawil. Eksploatujgc az do granic mozliwosci jedna, i to
w dodatku zupelnie nieoczywista na pierwszy rzut oka analogie,
pragnal opowiedzie¢ o mece Chrystusa inaczej. Czy mu sie to udato,
osadzg taskawi czytelnicy. Przypadek Liberiusza jest jednak o tyle
symptomatyczny, ze pokazuje pewne zaklopotanie wspolczesnych
wydawcéw kazan konceptystycznych, ktérzy czuja sie w obowigzku
wytlumaczenia, dlaczego zajmuja sie tak niebywalymi osobliwoscia-
mi (by nie powiedzie¢ dziwactwami) kaznodziejstwa barokowego.
A tymczasem, aby doceni¢ sztuke konceptu, trzeba rozpatrywac jg
w kontek$cie obowiazujacej wowczas estetyki.

Kazda antologia - etymologicznie, a zarazem metaforycznie: wie-
niec uwity z wielu kwiatéw - jest owocem starannej selekcji i czesto
nietatwych decyzji. Prawdopodobnie znaczna wigkszo$¢ czytelnikow
danej antologii, gdyby tylko mogta, skomponowalaby ja zupelnie
inaczej, kierujac si¢ wlasnymi zainteresowaniami i upodobaniami
lekturowymi. Obowigzkiem kazdego wydawcy pozostaje jednak wy-
razne okres$lenie kryterium wyboru tekstow. Pozytek odbiorcy, ktory
autorzy omawianej antologii uznali za gléwna podstawe wyboru ka-
zan (s. 33), daleki jest od pozadanej w tym przypadku jednoznacz-
nosci. Nie wiadomo, jak rozumie¢ 6w blizej nieokreslony pozytek,
uzalezniony w duzej mierze od réznych oczekiwan i kompetencji
czytelnikéw, ani z kim identyfikowaé owego tajemniczego odbiorce
wirtualnego. Méwiac jeszcze inaczej, pozytek odbiorcy zmienia sig
nieustannie w zaleznosci od konkretnego czytelnika. O wiele bar-
dziej przekonujace pozostaje moim zdaniem kryterium retorycznej
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réznorodnosci, ktore uwzglednia przede wszystkim topike pasyj-
ng, schematy narracyjne czy kompozycyjne, odmiany gatunkowe
mowy koscielnej o $mierci Chrystusa, a takze wlasciwe dla niej tropy
i figury retoryczne.

Uznajac z konieczno$ci wybdr tekstéw dokonany przez wydaw-
cow, cho¢ nie bez pewnych zastrzezen i watpliwosci (w miejsce Bia-
tobrzeskiego wprowadzitbym Wujka i Wereszczynskiego, a ponadto
zrezygnowalbym z zamieszczania dwdch kazan tego samego autora,
jak to uczyniono w przypadku Birkowskiego), pozwole sobie upo-
mnie¢ si¢ o autora, ktéry wydal pod koniec XVI wieku zbidr kazan
o mece Chrystusa i dlatego zastluguje przynajmniej na wzmianke
w antologii kazan pasyjnych. Mowa o Janie Bogustawskim, probosz-
czu z Michocina. Swe gléwne dzieto oglosit on w Drukarni Lazarzo-
wej pod tytulem Sprawiedliwy Jozef albo o mece i Smierci Pana Na-
szego Jezusa Krystusa rozmyslania, w ktorych sie tak wiele zydowska
niewiernosc, jako tez ariarviska niezboznos¢ przekonywa i wytyka...
(Krakow 1596). Byto ono tltumaczeniem na jezyk polski zbioru facin-
skich kazan Stanistawa Sokolowskiego, nadwornego kaznodziei Ste-
fana Batorego, Iustus loseph, sive in lesu Christi Domini nostri mor-
tem et passionem meditationes, in quibus non magis Iudaica perfidia,
quam Ariana refutatur impietas, Krakow 1586. Wlaczenie jednego
z kazan pochodzacych z tego tomu do omawianej antologii byloby
uzasadnione z co najmniej trzech powoddw. Po pierwsze, przybli-
zytoby polskiemu czytelnikowi dwie zapomniane albo malo znane
postaci z drugiej potowy XVI wieku - Sokotowskiego, wybitnego
teologa i utalentowanego kaznodzieje, oraz jego zapomnianego ttu-
macza, Bogustawskiego. Po drugie, byloby bardzo przydatne w ba-
daniach nad opisem zalezno$ci migdzy dwoma tekstami - kazania-
mi pasyjnymi Sokotowskiego a powstalg rok pdzniej i dedykowana
mu tragedia Szymonowica Castus Ioseph (Krakow 1587). I wreszcie
po trzecie, stanowiloby ono przyklad realizacji ciekawej odmiany
gatunkowej mowy koscielnej, kazania polemicznego, w ktérym roz-
pamietywanie meki Panskiej przeplata si¢ ze zwalczaniem zasygna-
lizowanej juz w tytule ,arianskiej bezboznosci’, przejawiajacej sig
gléwnie w negowaniu boskosci Chrystusa.
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Aby da¢ wyobrazenie o tym zbiorze kazan, przywoluje krétki,
lecz interesujacy pod wzgledem inwencyjnym (analogie miedzy
Chrystusem a zimorodkiem, feniksem, pelikanem, bocianem i ,,ko-
koszg”) fragment z wprowadzenia, tak zwanego Przygotowania albo
klucza do sprawy (Parasceve, sive clavis negotii):

Dni oto te s3 dni wesela, na ktérym niebieski Ojciec uczynil gody Synowi
swemu i na nie wiele ich wezwal. Pddzcie, powiada, a patrzcie corki Sy-
jonskie na kréla Salomona i korone jego, ktora go matka jego koronowata
w dzien zrekowin jego, na ktére gdy kto wnidzie, odzienia godowego nie
majac, wypchng go precz. Prawdziwie to sg dni alcyjona ptaka, kiedy pta-
szeta swoje z gniazda zwodzi, a w ten czas co naczystsza chwila bywa. Nie-
chze ucichng wiatry ambicyjej, nawalnosci swaréw prawnych, plomienie
pozadliwosci. Te sg dni jedynego ogniwaczka ogniem milosci zapalonego,
aby wzbudzil znowu zycie swe i plemienia swojego. Teraz niebieski peli-
kan rani serce swoje, aby krwig swoja posilit potomstwo swoje; teraz bocian
rozciaga skrzydla swe a bierze na nie bocianieta swoje; teraz kokosz zgro-
madza pod skrzydta kurczatka swoje. Przypadajmyz pod nie, aby za$ potym
stusznie si¢ na nas nie skarzyl: ,Ilemkro¢ ja chcial zgromadzi¢ syny twe
jako zgromadza kokosz kurczatka pod skrzydla, a nie chcialo§” [Matth. 23]
(s. 29-30).

Przeklad Bogustawskiego, niezwykle wierny wobec litery tekstu
Sokotowskiego, moze rzuci¢ réwniez nieco $wiatta na ztozone i zu-
pelnie nieopisane w literaturze przedmiotu relacje miedzy kazania-
mi tworzonymi po lfacinie (ktére kaznodzieja Batorego stylizowal
niekiedy na mowy Cycerona) a kazaniami uktadanymi w jezyku pol-
skim. Nie mozna zapomina¢, ze polska proza renesansowa, w tym
szczegolnie kaznodziejstwo, zawdzieczata wiele réznordnych inspi-
racji (gtéwnie leksykalnych i stylistycznych) humanistycznej tacinie.

Obszerna antologia Kazania pasyjne w opracowaniu Janu-
sza Gruchaly i Kazimierza Panusia przywraca interesujace z wielu
wzgledow teksty, ktore zastuguja i na uwazng lekture, i na wnikliwe
analizy historykéw literatury i homiletyki. Dostarczajg znakomitego
materiatu dla dalszych badan. Inspiruja do nowych odczytan. Jako
kaznodziejskie renarracje, czyli opowiesci rozwijajace ewangeliczng
opowie$¢ o mece i $mierci Chrystusa, pozostaja one znakomitym
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$wiadectwem szeroko rozumianej kultury retorycznej swoich cza-
séw. Ukazuja w zarysie stosowane wowczas metody egzegezy biblij-
nej, niezwykla w niektérych przypadkach erudycje patrystyczng ich
tworcow (nawet jesli pochodzila ona z drugiej reki), a takze zmiany
w mysleniu o strukturze, stylu i funkcjach samego kazania. Wszyst-
ko to sprawia, ze antologia Kazania pasyjne jest jedna z najcenniej-
szych publikacji z zakresu historii literatury polskiej, jakie ukazaty
sie w ostatnim czasie.



